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5

A orgânica do “workflow” é por vezes difícil 
de prever. A articulação da conjuntura 
laboral deve ser multidirecional e 
responder com criatividade às exigências 
do desconhecido. Perfiline une conceitos 
como solidez e estrutura.
It is sometimes difficult to foresee how 
workflows will develop. The links of the 
working unit should be multidirectional 
and be able to respond creatively to the 
demands of the unknown. Perfiline links 
concepts like strength and structure.
La dinámica del “workflow” no es fácil de 
prever. De ahí que la construcción y la 
articulación de los puestos de trabajo se 
defina con un concepto plasmado en un 
sistema multidireccional que responde, 
con creatividad, a las exigencias de 
lo desconocido. Perfiline conjuga los 
conceptos de solidez y estructura.
Le dynamisme du “workflow” est 
parfois difficile de prévoir. L’articulation 
de la conjoncture du travail doit être 
multidirectionnelle et répondre avec 
créativité aux exigences de l’inconnu. 
Perfiline associe des concepts comme 
solidité et structure.
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Prumos e bases com niveladores de regularização de 
altura. Pillars and bases with adjustable levelers. Columnas 
y bases con niveladores. Colonnes et bases avec vérins 
réglables.
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Postos de trabalho múltiplos com painéis separadores em vidro. Workstations with glass fence screens. Puestos 
de trabajo múltiples con paneles separadores en cristal. Cellule de travail avec panneaux séparateurs en verre.
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Postos de trabalho com crescimento em altura. Workstations with the possibility of growing in height.
Puestos de trabajo con posibilidad de crecimiento en altura. Postes de travail avec possibilité de 
croissance en hauteur.
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Balcão com módulo de atendimento personalizado com painel superior. Reception counter with personalized 
module and upper panel. Mostrador con módulo de atención personalizada com panel superior. Banque 
d’accueil avec retour pour réception personnalisée et panneau supérieur.
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1st FLOOR
118 / 119 / 120 / 121

Os biombos Ergospace adaptam-se às diferentes linhas de mobiliário Levira. Ergospace partitions are 
adaptable to the different Levira ranges. Los biombos Ergospace se adaptan a las diferentes líneas de 
Levira. Les cloisons Ergospace s’adaptent aux différentes collections du mobilier Levira.
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2nd FLOOR
202 / 203

O conceito de modularidade é há muito um dado 
adquirido no trabalho empresarial. O desafio 
consiste em fixar o melhor compromisso entre 
convivência, produtividade e conforto. Uma 
oportuna agregação dos postos de trabalho, 
proporciona um melhor trabalho contíguo.
The concept of modularity has been a feature of 
company work for a long time. The challenge is to 
achieve the best compromise between working 
together, productivity and comfort. By putting work 
posts together in an appropriate way we can walk 
towards a better work.
El concepto de la modulación está asumido y 
implantado en el trabajo de la empresa. El reto está 
en conseguir la mejor relación entre convivencia, 
productividad y conforto. Una oportuna sucesión 
de puestos de trabajo proporciona un mejor 
trabajo en común.
Le concept de modularité est depuis longtemps 
une donnée acquise au niveau du travail 
d’entreprise. Le défi consiste en l’obtention du 
meilleur compromis entre sociabilité, productivité 
et confort. Une opportune agrégation des postes 
de travail, proportionne un meilleur travail en 
commun.
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305 / 306 / 307
Conjunto de 3 postos com acessórios metálicos apoiados nos biombos. Set of 3 workstations with metallic 
accessories supported on the screens. Conjunto de 3 puestos con accesorios metálicos apoyados en los 
biombos. Ensemble de 3 postes avec accessoires métalliques appuyés sur les cloisons. 
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Postos de trabalho com balcão de atendimento personalizado. Workstations with reception counter for 
personalized attendance. Puestos de trabajo con mostrador de atención personalizada. Postes de travail 
avec banque d’accueil pour réception personnalisée.
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TAMPOS / TOPS / TAPAS / PLATEAUX TABLES PAINÉIS / PANELS / PANELES / PANNEAUX

PERFILINE

1. Tampo retangular
1. Rectangular top
1. Tapa rectangular
1. Plateau rectangulaire

1400 x 1200 x 800 x 600
1600 x 1200 x 800 x 600
1800 x 1200 x 800 x 600
2000 x 1200 x 800 x 600
2200 x 1200 x 800 x 600

2. Tampo sistema integrado
2. Integrated system top
2. Tapa sistema integrado
2. Plateau système intégré

800 x 800 x 600
1000 x 800 x 600

1200 x 600
1600 x 700

1200 x 400
1600 x 400

3. Tampo transição
3. Wave shaped top
3. Tapa de transición
3. Plateau de transition

4. Tampo meia lua
4. Half-moon top
4. Tapa media luna
4. Plateau demi-lune

5. Tampo de acrescento
5. Extension top
5. Tapa de crecimiento
5. Plateau de prolongement

6. Painel de madeira / tecido / chapa
6. Wood / fabric / metal panel
6. Panel madera / tela / metal
6. Panneau en bois / tissu / métal

514 x 450 x 300
714 x 450 x 300
914 x 450 x 300
1114 x 450 x 300
1314 x 450 x 300
1514 x 450 x 300
1714 x 450 x 300

7. Painel onda de madeira
7. Veneer wave-shaped panel
7. Panel en madera con forma
    de onda
7. Panneau en bois avec forme
    de vague

8. Painel de vidro
8. Glass panel
8. Panel de cristal
8. Panneau en verre

9. Painel onda de vidro
9. Glass wave-shaped panel
9. Panel de cristal con forma de onda
9. Panneau en verre avec forme de vague

ACESSÓRIOS / ACCESSORIES / ACCESORIOS / ACCESSOIRES

10. Base
10. Base
10. Base
10. Base

300
400
500

11. Suporte de tampo simples
11. Bracket
11. Soporte para tapa
11. Support pour plateau

150
400
500

12. Suporte de tampo duplo
12. Double bracket
12. Soporte doble para tapa
12. Support double pour plateau

150
400
500

13. Barra apoio para painel
13. Support panel part
13. Barra apoyo para panel
13. Appui du panneau 

14. Barra apoio para painel
      de vidro
14. Support for glass panel
14. Barra apoyo para panel de cristal
14. Appui du panneau en verre

15. Prumo
15. Pole
15. Calumna
15. Colonne

575
695
720
730
850

900
975
1000
1055
1065

1125
1150
1205
1255
1305

1355
1375
1405
1425
1445

1455
1505
1555
1605
1655

1705
1805

16. Calha elétrica
16. Cable channel
16. Caja de electrificación
16. Poutre électrique

600
800
1000
1200

1400
1600
1800

17. Tampa para subida de cabos
17. Cable riser
17. Tapa para subida de cables
17. Cache pour les cables

500

800 x 600
1000 x 600
1200 x 600
1400 x 600
1600 x 600
1800 x 600

800 x 800
1000 x 800
1200 x 800
1400 x 800
1600 x 800
1800 x 800

514 x 300
714 x 300
914 x 300
1114 x 300
1314 x 300
1514 x 300
1714 x 300

514 x 350
714 x 350
914 x 350
1114 x 350
1314 x 350
1514 x 350
1714 x 350

514 x 450
714 x 450
914 x 450
1114 x 450
1314 x 450
1514 x 450
1714 x 450

510 x 300
710 x 300
910 x 300
1110 x 300
1310 x 300
1510 x 300
1710 x 300

510 x 350
710 x 350
910 x 350
1110 x 350
1310 x 350
1510 x 350
1710 x 350

510 x 450
710 x 450
910 x 450
1110 x 450
1310 x 450
1510 x 450
1710 x 450

510 x 300 x 150
710 x 300 x 150
910 x 300 x 150
1110 x 300 x 150
1310 x 300 x 150
1510 x 300 x 150
1710 x 300 x 150

510 x 350 x 200
710 x 350 x 200
910 x 350 x 200
1110 x 350 x 200
1310 x 350 x 200
1510 x 350 x 200
1710 x 350 x 200

510 x 450 x 300
710 x 450 x 300
910 x 450 x 300
1110 x 450 x 300
1310 x 450 x 300
1510 x 450 x 300
1710 x 450 x 300
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BIOMBOS / SCREENS / BIOMBOS / CLOISONS ACESSÓRIOS / ACCESSORIES / ACCESORIOS / ACCESSOIRES

ERGOSPACE

19. Biombo sem calha
      eléctrica  central
19. Screen without centered 
      cable channel
19. Biombo sin caja electrifi-
      cación central
19. Cloison sans poutre
      électrique centrale

TAMPOS / TOPS / TAPAS / PLATEAUX TABLES  

1. Tampo rectangular com/sem
    boleado
1. Rectangular top with/without
    rounded edge
1. Tapa rectangular con/sin
    postformado
1. Plateau rectangulaire avec/sans
    postformé

1100 x 420/600/800/1000/1200
1500 x 420/600/800/1000/1200
1700 x 420/600/800/1000/1200
1980 x 420/600/800/1000/1200

15. Tampo para balcão
15. Counter top
15. Sobre para mostrador
15. Plateau pour comptoir

16. Tampo para balcão com
      biombos a 135º (central)
16. Counter top for 135º center
       screens 
16. Tapa mostrador para biombo
      central a 135º
16. Plateau pour comptoir avec
      cloison central à 135º

17. Tampo com boleado para balcão
      com corte a 45º (terminal)
17. End counter top 45º with round edge
17. Tapa postformado para mostrador
      con corte a 45º
17. Plateau postformé découpé à 45º
      pour comptoir

18. Tampo com boleado para
      balcão com corte a 135º (terminal)
18. End counter top 135º with round edge
18. Tapa postformado para mostrador
      con corte a 135º
18. Plateau postformé découpé à 135º
      pour comptoir 

970 x 400
1170 x 400
1370 x 400

865 x 400
1065 x 400
1265 x 400

1665 x 400
1885 x 400
2065 x 400

980 x 400
1180 x 400
1380 x 400

1580 x 400
1780 x 400
1980 x 400

775 x 400
975 x 400
1175 x 400
1375 x 400

1575 x 400
1775 x 400
1975 x 400

600 x 250 x 85
800 x 250 x 85
1000 x 250 x 85
1200 x 250 x 85

800 x 380 x 435
1000 x 380 x 435
1200 x 380 x 435

20. Biombo com calha
      eléctrica central
20. Screen with centered
      cable channel
20. Biombo con caja de 
      electrificación central
20. Cloison avec poutre
      électrique centrale

1100 x 420/600/800/1000/1200
1500 x 420/600/800/1000/1200
1700 x 420/600/800/1000/1200
1980 x 420/600/800/1000/1200

21. Biombo misto c/ painéis vidro parte
      superior e s/ calha eléctrica central
21. Screen with glazed upper panel
      without centered cable channel
21. Biombo mixto c/ panel vidrio
      parte superior s/ caja electrifica-
      ción central
21. Cloison mixte av. panneaux en
      verre partie supérieure s/ poutre
      électrique partie centrale

1100 x 420/600/800/1000/1200
1500 x 420/600/800/1000/1200
1700 x 420/600/800/1000/1200
1980 x 420/600/800/1000/1200

1100 x 420/600/800/1000/1200
1500 x 420/600/800/1000/1200
1700 x 420/600/800/1000/1200
1980 x 420/600/800/1000/1200

1100 x 420/600/800/1000/1200
1500 x 420/600/800/1000/1200
1700 x 420/600/800/1000/1200
1980 x 420/600/800/1000/1200

22. Biombo misto c/ painéis vidro parte
       superior e c/ calha eléctrica central
22. Screen with glazed upper panel
      with centered cable channel
22. Biombo mixto c/ panel vidrio
       parte superior c/ caja electrifica-
       ción central
22. Cloison mixte av. panneaux en
       verre partie supérieure avec
       poutre électrique partie centrale

23. Biombo c/ painéis de
      vidro e com/sem estore
23. Glazed screen with/
      without blinder
23. Biombo c/ panel en
      vidrio y con/sin persiana
23. Cloison avec panneaux
      en verre avec/sans store

1100 x 800
1500 x 800
1700 x 800
1980 x 800

24. Biombo curvo com
      painéis em tecido ou acrílico
24. Curved screen with fabric
      or acrylic panels
24. Biombo curvo con panel
      en tela o metacrilato
24. Cloison courbe avec
      panneaux en tissu ou acrylique

25. Perna terminal
25. Foot end
25. Pata terminal
25. Pied terminal

26. Perna terminal curva
26. Round end leg
26. Pata terminal redonda
26. Pied terminal courbe

27. Prateleira suspensa
27. Shelf
27. Estante
27. Tablette suspendue

28. Armário suspenso
28. Overhead cabinet
28. Armário suspendido
28. Armoire suspendue

34. Prumos de ligação
34. Connector pilar
34. Columna de conexión
34. Pièce de liaison

Ligação a 90º
120º, 135º,
“T”, “cruz”

90º Link, 120º,
135º “T” link,
cross link

1100 / 1500 / 1700 / 1980

Conexión a 90º
120º, 135º, 
en “T” y en cruz

Liaison à 90º,
120º, 135º, 
en “T”, en croix

600 / 800 / 1000 / 1200 600 / 800

29. Travessa para acessórios
29. Accessories bar
29. Barra para accesorios
29. Barre pour fixation d’accessoires

30. Travessa ligação de secretária
      OXO/ON ao biombo
30. Link bar for OXO/ON tabletop to screen
30. Barra de conexión para mesa OXO/ON a biombo
30. Barre pour liaison de plateaux OXO/ON à la cloison

600 x 600/800
800 x 600/800
1000 x 600/800
1200 x 600/800

1400 x 600/800
1600 x 600/800
1800 x 600/800

600 x 600/800
800 x 600/800
1000 x 600/800
1200 x 600/800

1400 x 600/800
1600 x 600/800
1800 x 600/800

2. Tampo com topo curvo
    com/sem boleado
2. Curved end top with/without
    rounded edge
2. Tapa con topo curvo
    con/sin postformado
2. Plateau avec extrémité courbe 
    avec/sans postformé

11. Tampo para canto com biombo
      de 800 a 135º
11. Corner tops   800 depht, 135º
11. Tapa de ángulo para biombo de
      800 a 135º
11. Plateau pour cloison de 800 avec
      angle à 135º

12. Tampo meia-lua
12. Half-moon top
12. Tapa media luna
12. Plateau demi-lune

13. Tampo com topo curvo
13. Curved end top
13. Sobre con topo curvo
13. Plateau avec extrémité courbe

14. Tampo mesa reunião
14. Meeting table top
14. Tapa para mesa reunión
14. Plateau pour table de réunion

1200/1400/1600/1800/2000 x 1000 x 600 x 600
1200/1400/1600/1800/2000 x 1200 x 800 x 600

1400/1600/1800/2000 x 1000 x 600 x 600
1400/1600/1800/2000 x 1200 x 800 x 600

3. Tampo sistema integrado
3. Integrated system top
3. Tapa de sistema integrado
3. Plateau de système intégré

4. Tampo sistema integrado com topo
    curvo
4. Right hand workstation with curved
    top end
4. Puesto de trabajo derecho con
    topo curvo
4. Plateau de système intégré avec
    extrémité courbe

800 x 500 x 600/800
800 x 600 x 600/800
1000 x 400 x 600/800
1000 x 500 x 600/800

1000 x 600 x 600/800
1200 x 400 x 600/800
1200 x 500 x 600/800
1200 x 600 x 600/800

800 x 800 x 600/800
1000 x 800 x 600/800
1200 x 800 x 600/800

1400 x 800 x 600/800
1600 x 800 x 600/800
1800 x 800 x 600/800

7. Tampo pentagonal para biombos
    com ángulo 120º
7. 120º pentagonal tops 
7. Tapa pentagonal p/ biombos
    c/ ángulo120º
7. Plateau pentagonal avec angle à 120º

6. Tampo pentagonal para biombos
    com ángulo 135º
6. 135º pentagonal tops
6. Tapa pentagonal p/ biombos
    c/ ángulo135º
6. Plateau pentagonal 
    avec angle à 135º

1000 x 1000 x 600 x 600
1200 x 1200 x 800 x 800

8. Canto 90º
8. 90º corner
8. Tapa 90º
8. Plateau 90º

1000 x 1000 x 600 x 600
1200 x 1200 x 800 x 800
1200 x 1000 x 800 x 600

9. Canto 90º com/sem boleado
9. 90º corner with/without rounded
    edge
9. Ángulo de 90º con/sin
    postformado
9. Plateau 90º avec/sans postformé

800 x 800 x 600 x 600
800 x 800 x 800 x 800

10. Canto 120º com/sem
      boleado
10. 120º corner with/without
      rounded edge
10. Ángulo de 120º con/sin
      postformado
10. Plateau 120º avec/sans
      postformé

800 x 800 x 800 x 600/800
1300 x 600
1700 x 800

1600 x 800/1000
1800 x 800/1000

1600/1800/2000 x 850 x 600 x 600
1600/1800/2000 x 1130 x 800 x 800

395 x 70 x 8

31. Sapata
31. Screenfoot
31. Zapata
31. Pied / Base

32. Suporte de tampo simples e duplo
32. Top support bracket, simple and double
32. Soporte simple y doble  para tapas
32. Support simple et double pour plateau

35. Terminais de topo
      para prumos de ligação
35. Vertical end cover for
      connector pilar
35. Pieza final para
      columna de conexión
35. Pièce terminale pour
      pièce de liaison

200 / 280 / 400 / 480 / 600
880 / 1100 / 1500 / 1700 / 1980

800 x 800 x 600
1000 x 800 x 600

5. Tampo transição
5. Transition top
5. Tapa de transición
5. Plateau de transition
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A nossa produção evolui continuamente para satisfazer os interesses dos 
nossos clientes. A nossa fábrica reserva o direito de aplicar as modificações  
e/ou  melhoramentos sem aviso prévio. Alteração de cores possível 
durante a impressão. A ocultação da marca Levira neste catálogo é 
penalizada por lei.
 

Nuestra producción evoluciona continuamente para satisfacer los 
intereses de nuestros clientes. Nuestra fábrica se reserva el derecho de 
modificar sus productos sin previo aviso. Pueden haber cambios de color 
debidos a la impresión. La ocultación de la marca Levira de nuestro 
catálogo está penada por la ley.

Our production is continually evolving to satisfy customer requirements. 
Modifications and/or improvements may occur without prior notice. Colors 
might change due to printing processes. The omission of the trademark 
Levira in this catalogue is punished by law. 

Notre production évolue continuellement dans l’intérêt de la clientèle. 
Notre usine se réserve le droit d’apporter des modifications et / ou des 
améliorations sans préavis. Des changements de couleurs peuvent survenir 
au cours de l’impression. L’omission de la marque Levira dans ce catalogue 
sera passible de poursuite judiciaire en conformité avec la loi.
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